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Utdrattur: Markmid verkefnisins er ad efla malkunnattu barna i skélastarfi. A§ GUtbua verkfaeri
fyrir kennara til ad byggja upp ordaforda nemenda & markvissan hatt. [ skélunum okkar er hatt
hlutfall fjéltyngdra nemenda. Pad var akvedid ad prda kennsluhaetti fyrir allan nemendahdpinn i
heild. Unnié er med akvedin ordaforda i dkvedid timabil par sem allir i hépnum eru ad efla
odraforda sinn Ut fra sinum forsendum. | tenglsum vid verkefnid var skéladrinu skipt upp i tveggja
vikna timabil og tvd odrafordapemu tekin fyrir i manudi eftir akvednu skipulagi. Unnin voru
verkefni sem tengdust premunum i 6llum argéngum. Barnasattmalinn var tengdur inn i pemun. |
yngri bekkjum voru malérvunarhringekjur vikulega par sem a 6llum st6dvum var unnié med pann
ordaforda sem verid var ad leggja dherslu 4. A flestum stédvunum er einn starfsmadur (kennarar,
talmeinafraedingar, deildarstjorar, studningsfulltrdar og proskapjalfar sem fylgja nemendum ur
einhverfudeild). Utbunir voru verkefnabankar fyrir hvert pema sem kennarar, allir drgangar og
nemendur gatu nytt sér. Um var ad raeda baedi gagnvirk og Utprentanleg verkefni par sem
nemendur geta studst vid myndir, hljéd, réttritun og pannig laert markordin sem eru flokkud i
nokkur pemu. Bankarnir eru m.a. byggir & Ordafordalistanum eftir Elsu Palsdéttur (2017),
Ordaleik fra HA og goégnum fra Bryndisi Gudmundsdéttur og Tinnu Sigurdardéttur
talmeinafraedingum. Baekur, textar, ord og myndir eru valdar i tengslum vid hvert pema. Vid
hofum ord og myndir synilegar 4 veggjum og namsvaedi nemenda (ndmsveggir). Vid vinnum med
upplifun, apreifanleg kennslugoégn, ord, myndir og annad til ad studla ad aukinni pekkingu. Vid
viljum ad bornin tali og fai teekifaeri til ad tja sig um hugtékin sem markmidid er ad pau tileinki
sér. Ad efla vikan ordaforda hja nemendum.Eftir ad verkefnid for ad stad ma segja ad akvedin
vitundarvakning hafi ordid medal kennara skélanna. Ad efla purfi grunnordaforda allra nemanda,
bar sem allt ndm byggir & pvi ad nemendur hafi ndd tokum & pessum ordaforda. Kennarar hafa
tileinkad sér breytta kennsluhaetti med pad i huga ad maeta poérfum allra nemenda hvort sem peir
hafa islensku ad médurmali edur ei.



Name of the project: Everyone smiles in the same language

Name of grantee: Dadi Gudjénsson/Reykjavikurborg

Project description: The goal of the project is to improve children's language skills in schoolwork.
Providing tools for teachers to build students' vocabulary in a targeted way. Our schools have a
high percentage of multilingual students. It was decided to develop teaching methods for the
entire student body as a whole. We work with certain vocabulary for a certain period of time,
where everyone in the group is improving their vocabulary. In connection with the project, the
school year was divided into two-week periods and two vocabulary themes were covered per
month according to a certain structure. Projects related to the themes were completed in all year
groups. The Children's Convention was incorporated into the themes. In the younger grades,
there were weekly language stimulation carousels where all stations worked with the vocabulary
that was being emphasized. Most centers have one staff member (teachers, speech therapist,
department manager, support staff and developmental therapists who accompany students
from the autism department). Project banks were prepared for each theme that teachers, all year
groups and students could use. These were both interactive and printable projects where
students can rely on pictures, sounds, spelling and thus learn the target words which are grouped
into several themes. The banks are among other things based on the Ordafordalistanum by Elsa
Palsdottur (2017), Ordaleik from HA and data from Bryndis Gudmundsdéttir and Tinna
Sigurdardoéttir, speech therapists. Books, texts, words, and images are selected in relation to each
theme. We have words and pictures visible on walls and student study areas. We work with
experiences, concrete teaching materials, words, pictures, and other things to promote increased
knowledge. We want the children to speak and have the opportunity to express themselves
about the concepts that the aim is for them to learn.After the project started, it can be said that
there was a certain awareness among the teachers at the schools. It is necessary to strengthen
the basic vocabulary of all students, since all learning is based on students having mastered this
vocabulary. Teachers have adopted changed teaching methods with the intention of meeting the
needs of all students, whether they have Icelandic as their mother tongue or not.



